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ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
,Obchodny zakonnik®) a podfa § 2 ods. 1 pism. m) zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a
odolnosti a o zmene adopineni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zakon
0 mechanizme®)

(dalej ako ,ZoP* alebo ,Zmluva o partnerstve®)

medzi

Prijimatel:

Nézov: Zilinska univerzita v Ziline

Sidlo:  Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina,

Pravna forma: Verejna vysoka Skola

ICO: 00397563

zapisany v: Registri organizacii Statistického Gradu SR

DIC: 2020677824

e-mail: rektor@uniza.sk

Statutarny organ/konajiica osoba: prof. Ing. Jan Celko, CSc., rektor
Dorucovacia adresa: -

Bankové spojenie:

(dalej ako ,Prijimatel™)

a

Partner

Nézov: SEC Technologies, s.r.o.

Sidlo: 1. Mé&ja 4269, 031 01 Liptovsky Mikula$

Pravna forma: spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym

ICO: 45437955

zapisany v: Obchodnom registri Okresného stidu Zilina, oddiel: Sro, viozka Gislo: 66252/L
DIC: 2022984282

e-mail: mv@sec-technologies.com

Statutarny organ/konajiica osoba: MSc. Michal Simko, PhD., konatel
Doru¢ovacia adresa: 1.Méaja 4269, 031 01 Liptovsky Mikulas

Bankové spojenie’:

(dalej ako ,Partner )

(Prijimatel a Partner, prip. Partneri sa pre ucely tejto Zmluvy o partnerstve oznacuju dalej spoloCne aj ako
,Zmluvné strany“ a kazdy z nich jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana®).

1V pripade vyuZitia viacerych systémov financovania sa uvedu vetky Gty prijimatela.
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PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v sUvislosti s uzatvorenim zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (dalej
aj ,Zmluva o PPM*) medzi Urad podpredsedu viady Slovenskej republiky pre Plan obnovy a znalostnu
ekonomiku ako Vykonavatefom v zastlpeni Vyskumnou agenturou (dalej aj ,VA*) v komponente 9 Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej aj ,POO SR* alebo ,POO*) a Prijimatefom, a s cielom
zabezpedit' realizaciu Projektu prostrednictvom vzajomnej spoluprace Elenov partnerstva uzatvaraju tuto
Zmluvu o partnerstve.

Zmluva o partnerstve, v3etky préva, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo v savislosti so Zmluvou
o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky (dalej aj ,SR*), ako aj pravnymi predpismi a pravnymi aktmi Eurépskej Unie
(dalej aj ,EU") (dalej aj ,Pravne predpisy” alebo ,Pravny ramec*). Prava a povinnosti zmluvnych stran sa
riadia aj ustanoveniami VSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
(dalej len ,VZP*) vydanymi a zverejnenymi Vykonavatelom v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu &. 1 Zmluvy
0 PPM, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP odkazuju, a to v Casti, kde tieto dokumenty upravuju prava
a povinnosti na strane prijimatela. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia VZP. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa dalej primerane riadia najma
Priru¢kou pre prijimatefa, Priru¢kou k procesu VO/O, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu, prisluSnou schémou $tatnej pomoci a Systémom implementécie
Planu obnovy a odolnosti SR v platnom zneni (dalej aj ,SIPOO*).

V pripade, Ze poc€as platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene Pravnych predpisov, resp. iného
pre Ggely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi SR alebo EU, do
ktorych pdsobnosti patri riadenie a kontrola POO za predpokladu jeho zverejnenia (dalej aj ,Pravne
dokumenty*), zmluvné strany sa zavézuji odo diia nadobudnutia ich platnosti a U¢innosti postupovat podla
platného Pravneho predpisu, respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial to nebude odporovat
platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov, respektive Pravnych dokumentov,
najméa Prirucky pre prijimatela, Systému implementacie Planu obnovy a odolnosti SR, bude ktorékolvek zo
zmluvnych stran povaZovat za Uéelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavézuju sa zmluvné strany
uzatvorit dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu jej zosuladenia s platnym Pravnym predpisom alebo inym
rozhodnym Préavnym dokumentom.

Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA

V nadvaznosti na Zmluvu o PPM, v sulade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP sa Partner zavazuje
spolupodielat sa na realizacii Projektu:

Nazov projektu: Mriezkové Struktury pre aplikacie v LED, laseroch a fotonickych prvkoch

Kod projektu: 09105-03-V02-00054

Nézov Vyzvy: Vyzva na podporu vyskumnych projektov zameranych na digitaliziciu ekonomiky v TRL
urovniach 1-3

Nazov investicie: 5: Vyskum a inovacie pre digitalizaciu ekonomiky

Nazov komponentu:
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9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky

Viy8ka prostriedkov mechanizmu prislichajuca jednotlivym Partnerom:
Prijimatel: 496 676,88 Eur
Partner: 498 739,92 Eur

2.V ramci realizacie tejto investicie Vykonavatel v zmysle ustanovenia § 15 zakona o mechanizme zverejnil
Viyzvu s kédom 09105-03-V02. Sucastou podmienok a nalezitosti predkladanych Projektov je aj uzavretie
Zmluvy o partnerstve medzi Prijimatefom a Partnerom, pre tych Prijimatelov, ktori sa budi podiefat na
realiz&cii investicie

3. Zmluvné strany sa zavazuju riadit' pri realizacii Projektu podmienkami dohodnutymi v tejto ZoP. Prava a
povinnosti Partnera vo vztahu k priprave Projektu a naslednej realizécii Projektu budi vychadzat z Gpravy
prav a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela podla Zmluvy o PPM.

Clanok 2
DEFINiCIA POJMOV

1. Pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré su definované v ¢lanku 1 ods. 2 prilohy €. 1 Zmluvy o PPM, ktorou
su VZP, sa v pinej miere aplikuju na tuto ZoP bez potreby opakovania definicii v ZoP, a to pokial ide o formu
aj obsah, vratane pouzivania velkych a malych pismen jednotlivych pouzitych pojmov, s cielom zachovat
jednotu a sulad oboch zmluvnych vztahov. Zmluva o partnerstve v plnej miere pouziva pojmy, skratky,
definicie, ktoré st uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 prilohy VZP k ZoPPM. Povinnosti vyplyvajlce z definicie pojmov
uvedenych vo VZP su pre zmluvné strany rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v ustanoveniach ZoP.

2. Na ucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

Clenovia partnerstva — Prijimatel (v pozicii koordinatora ako Hlavného partnera) a Partner/Partneri; ak sa
v texte pouziva pojem ,Clenovia partnerstva“ v akomkolvek tvare, je nim vyjadreny vztah medzi Prijimatelom
a Partnerom, nie vSak medzi Partnermi navzajom v sulade s definiciou Partnera vyjadrenie v ¢l. 1 ods. 2 VZP.
Prijimatel - je podla ustanovenia § 2 pism. e) a § 12 ods. 2 zakona 0 mechanizme osoba, ktorej sa poskytuju
prostriedky mechanizmu od nadobudnutia uéinnosti zmluvy uzavretej podfa § 14 zakona o mechanizme, t. j.
Zmluvy o PPM na zaklade vyzvy vyhlasenej Vykonavatelom.

Vykonavatel - je podla ustanovenia § 5 ods. 1 z&kona 0 mechanizme Ustrednym organom Statnej spravy
uréenym vladou, ktory zodpoveda za realizaciu investicie alebo realizaciu reformy v stlade s POO, vratane
plnenia a dosahovania milnikov a cielov investicie alebo reformy v stlade s dohodou podla osobitného
predpisu.

Vyskumna agentura - rozpoctova organizacia Ministerstva Skolstva, vyskumu, vyvoja a mlddeze SR, ktora
v ramci Komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR na zaklade pisomného poverenia zo diia 13. 10. 20222
v sUlade s § 6 a nasl. zakona o mechanizme vystupuje ako Vykonavatel.

Zmluva o PPM - zmluva uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona Obchodného zé&konnika a podla § 14 zakona
0 mechanizme medzi Vykonavatelom, resp. Sprostredkovatelom a Prijimatefom.

Clanok 3
VSEOBECNE USTANOVENIA

2 Zmluva o vykonavani &asti tloh vykonavatela sprostredkovatelom &. 863/2022.v zneni dodatku
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Neoddelitelnou sucastou Zmluvy o partnerstve je Priloha ¢. 1 — Opis projektu, ktorej obsahom je blizSia
Specifikacia spolo€nych cielov, aktivit, mifnikov a vystupov, na ktorych sa kazdy Partner bude spolupodiefat.
Pojmy pouzité v tejto Zmluve o partnerstve su definované v Zmluve o PPM najmé vo VZP, v Pravnom ramci
alalebo v Zavaznej dokumentacii, a to najma v dokumente: Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti
SR a Prilohy k Systému implementécie Planu obnovy a odolnosti SR zverejnenych na webovom sidle
www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/. Ak je pojem v tejto ZoP definovany odliSne ako v Pravnom ramci,
alalebo v Zavaznej dokumentacii, na ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto ZoP.
Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v ZoP na akykolvek dokument znamena prislusny dokument
v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena prislusny pravny
predpis v G¢innom zneni. V pripade Upiného zrudenia a nahradenia dokumentov alebo pravnych predpisov
novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v ZoP spravuje obsahom a podstatou
najblizsim ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov.

Partner je povinny okrem ostatnych povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z tejto ZoP spifiat aj nasledovné

podmienky, a to:

a) Podmienku bezlhonnosti — partner, Statutarny organ partnera, ¢lena tatutarneho organu partnera,
prokurista partnera a ina osoba konajica v mene Partnera nesmie byt osoba pravoplatne odsldena
za trestny €in subvenéného podvodu, trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tnie,
trestny ¢in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny ¢in prijimania uplatku,
trestny Cin podpléacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny &in prijatia a poskytnutia
nenalezitej vyhody. Prostriedky mechanizmu nemozno poskytndt ani pravnickej osobe, ktorej
Statutarny organ, Clen $tatutarneho organu alebo ina osoba konajuca v jej mene boli pravoplatne
odsdeni za trestny &in subvenéného podvodu, trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov EU,
trestny ¢in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny ¢in prijimania uplatku,
trestny Cin podplacania, trestny ¢in nepriamej korupcie alebo trestny €in prijatia a poskytnutia
nendlezitej vyhody. Zaroven partner nesmie mat uloZeny trest zruSenia pravnickej osoby, trest
zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovan
z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu Ucasti vo verejnom obstaravani;

b) Podmienka predchadzania konfliktu zaujmov — partner je povinny pri pouZivani prostriedkov
mechanizmu konat tak, aby nehrozil, nevznikol a netrval konflikt zaujmov, ktory by mohol ovplyvnit,
narusit alebo ohrozit nestrannu a objektivnu realizaciu Projektu z rodinnych alebo citovych dévodov,
z dévodov politickej alebo Statnej prisluSnosti, ekonomického zaujmu alebo akéhokolvek iného
priameho alebo nepriameho osobného zaujmu.

C) Zasadu ,vyrazne nenarusit“ — Partner nesmie vykonavat hospodarske cinnosti, ktoré vyrazne
poSkodzuju akékolvek environmentélne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle €l. 17 nariadenia
(EU) €. 2020/852 0 vyraznom naruseni plnenia environmentalnych cielov.

Clanok 4
PREDMET A UGEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zakladnych prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie
zakladnych zmluvnych podmienok pre pouZzitie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti na
realizaciu Projektu, poskytnutych Prijimatelovi na zaklade Zmluvy o PPM v pripade schvalenia Ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel sa zavazuje, Zze na zéklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o PPM a za spinenia podmienok v tychto
Zmluvach dohodnutych, poskytne Partnerovi prostriedky mechanizmu za ucelom realizacie jeho Casti aktivit
vykonavanych na zaklade Projektu.
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Partner sa zavazuje prijat poskytnuté prostriedky mechanizmu, pouZit ich vylu¢ne v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o partnerstve, v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Prdvnom ramci,
Zavaznej dokumentacii, v Projekte a zabezpedit' tak realizaciu jeho aktivit podla Projektu riadne a v€as tak,
aby bol dosiahnuty ciel Projektu. Si¢asne sa Partner zavazuje podielat sa za podmienok stanovenych
v Zmluve o partnerstve, Zmluve o PPM a v Projekte na tom, aby bol ciel' Projektu riadne udrZany aj poCas
doby udrzatefnosti Projektu.

Partner vyhlasuje, ze berie na vedomie, Ze podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo
Viyzve a vyplyvajlice z Pravneho ramca musia byt splnené aj poéas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve
a ucinnosti Zmluvy o PPM, ak z Vyzvy, Z&vaznej dokumentacie alebo charakteru podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieco iné, a ze tieto podmienky sa zavizuje v celom rozsahu spifiat’ pri
realizacii jeho aktivit vyplyvajucich z Projektu aj on. Prerusenie pinenia alebo porusenie dodrZania podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podla prvej vety sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy, ak
z Pravneho ramca alalebo zo Zavaznej dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny postup.

Zmluvné strany sa zavazuju pouzivat dokumenty slvisiace s Kladne postdenou Ziadostou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vylutne osobami na to opravnenymi podla Pravneho rdmca a Zavaznej
dokumentécie zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu a ich zmluvnymi partnermi,
ktori su viazani zavazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania
informacii povinnymi osobami.

Sucasne Partner berie na vedomie a suhlasi, ze spracovavané a zverejhované informéacie, ktoré su
povazované za osobné Udaje, je vykonavatel opravneny zverejnit bez osobitného suhlasu Prijimatela v sulade
s § 25 z&kona 0 mechanizme.

Clanok 5
PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

Partner je povinny vykonavat vietky jemu prislichajuce aktivity v Projekte riadne, na vlastnu zodpovednost,
s odbornou starostlivostou a véas v lehotach, ktoré budu stanovené Zmluvou o PPM a Zavaznou
dokumentaciou.

Partner je povinny akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Prijimatela vo vztahu k realizacii Projektu
a jeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny Prijimatela nie su v rozpore so Zavaznou dokumentaciou
alebo pravnymi predpismi SR a EU.

Partner je povinny spolupodielat sa na realizacii Projektu a poskytovat vSetky relevantné informacie,
dokumenty a stcinnost pri vykonavanych Aktivitach Prijimatela, prip. inych Partnerov tak, aby nebol dévod na
nedosiahnutie ciela Projektu, milnikov a vystupov Projektu, a to z vlastnej iniciativy alebo na zaklade
poziadavky Prijimatefla alebo Vykonavatela (t. j. VA).

Partner je povinny strpiet’ vykon zavere¢ného a priebezného hodnotenia (ak relevantné) realizacie Projektu
a poskytnut vetku sucinnost v rdmci priebehu ich vykonu v zmysle ¢l. 6 Zmluvy o PPM.

Partner sa zavézuje bezodkladne Prijimatelovi pisomne oznamit akékolvek zmeny alebo skutoénosti, ktoré by
akymkolvek spésobom mohli mat negativny vplyv na napinenie ciefa Projektu. PoruSenie tohto zavazku
Partnera zaklada pravo Prijimatela odstupit od tejto ZoP, narok na Uhradu zmluvnej pokuty a nahradu
vzniknutej Skody vo vztahu k Vykonavatelovi ako je to urené v ¢l. 12 VZP.

Partner sa zavazuje pouzit poskytnuté prostriedky mechanizmu vyluéne na opravnené vydavky na realizaciu
jeho aktivit na zaklade Projektu a zodpoveda v celom rozsahu za dodrZanie tejto povinnosti.

Partner je povinny zriadit si osobitny beziroény bankovy ucet, na ktory mu budu v sulade s ¢lankom 7 tejto
Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o PPM poskytované prostriedky mechanizmu a takisto z neho budu zo strany
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Partnera uhradzané vSetky vydavky suvisiace s realizaciou jeho aktivit na zaklade Projektu. Sucasne sa
Partner zavazuje, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Prijimatefa bankovy uéet zriadeny podfa
predchadzajlcej vety nezrusi az do doby Finanéného ukoncenia Projektu a Uplného financného vysporiadania
poskytnutych prostriedkov mechanizmu.

Partner je povinny pri realiz&cii jeho aktivit na zaklade Projektu postupovat v stlade s ustanoveniam zakona
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a to najma dodrziavat principy nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, ako aj
principy proporcionality, hospodarnosti, efektivnosti, Gcinnosti a Gcelnosti pri nakladani s poskytnutymi
prostriedkami mechanizmu.

Partner je v sulade s § 23 ods. 2 a 6 zakona o mechanizme povinny realizovat svoje aktivity na Projekte tak,
aby sa predchadzalo a nedochadzalo ku vzniku nezrovnalosti. V pripade, Ze takato situacia nastane, je Partner
povinny tuto skutocnost bezodkladne oznamit' Prijimatelovi a bezodkladne prijat napravné opatrenia.
Partner je povinny umoznit vykon kontroly zo strany Prijimatela podla ¢l. 6.3 ZoP, Vykonavatela a inych oséb,
ktoré st opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo z pravnych predpisov SR a EU.

Partner je povinny informovat’ verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zéklade ZoP ziska, ato
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie a vidite/nosti v stlade s &l. 6 VZP a Zavaznou
dokumentaciou.

Partner je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-pravneho vztahu
s trefou osobou, ktorym by doslo k porugeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti s Projektom
s ohladom na skutoénost, ze poskytnuté prostriedky mechanizmu su prispevkom z verejnych zdrojov.
Partner ma pravo pozadovat od Prijimatela informacie, dokumenty a sucinnost v stvislosti s vykonavanim
jeho Aktivit a to minimalne v rozsahu nevyhnutnom na realiz&ciu jeho Aktivit.

Partner je povinny vysporiadat si finan¢né vztahy s Prijimatelom v pripade, Ze nastanu situacie uvedené
v ¢lanku 9 Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny zabezpegit zdroje financovania na Uhradu neopravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu
vo vztahu k jemu prislichajucim aktivitdm Projektu.

Clanok 6
PRAVA A POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel a Partner, resp. ¢lenovia partnerstva su si navzajom povinni poskytnut potrebnu stcinnost z dévodu
riadneho realizovania aktivit Projektu na zaklade poziadavky, v rozsahu tejto poZiadavky a v pozadovane;
forme, ak nejde o Sikandzny vykon prava, a to najneskor do 15 dni od dorucenia poziadavky, ak v poZiadavke
nie je stanovena ina primerana lehota.

Prijimatel je povinny poskytnt Partnerovi vSetku potrebnt su¢innost, tak aby z dovodov na jeho strane
nedoslo k nemoznosti riadneho realizovania aktivit Partnera na zéklade Projektu.

Prijimatel ako koordinator realizacie Projektu je opravneny vykonat kontrolu realizacie aktivit Partnera na
zaklade Projektu, kontrolovat dodrziavanie povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najma vykonavat
kontrolu dodrZiavania Rozpoctu a harmonogramu Projektu ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti,
ktoré vyplyvaju Partnerovi z plnenia ZoP a/alebo zo Zmluvy o PPM.

Prijimatel je povinny predlozit’ Partnerovi Zmluvu o PPM a jej zmeny, usmernenia a pokyny Vykonévatela
v suvislosti s Projektom bezodkladne po tom, ako boli doru€ené Prijimatelovi a to spésobom dohodnutym
v Zmluve o partnerstve, pri¢om zmena Zmluvy o PPM zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pradvnom
zaklade Zmluvy o partnerstve (bez ohladu na to, Ci do$lo alebo mé ddjst v tejto spojitosti k uzatvoreniu dodatku
k Zmluve o PPM). Prijimatel je povinny elektronicky informovat Partnera o zverejneni Zmluvy o PPM a/alebo
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jej zmeny a to najneskér v defi nasledujuci po dni zverejnenia Zmluvy o PPM a/alebo jej zmeny v centrainom
registri zmlav.

Prijimatel je povinny na poziadanie Partnera predlozit jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny ukon
Viykonavatelovi v ramci viastnym moznosti vyplyvajucich zo Zmluvy o PPM zabezpecit ich vybavenie.
Prijimatel’ ma pravo odstupit od zmluvy s Partnerom v pripade, ak Partner porusil povinnosti a toto porusenie
je podstatnym poruSenim Zmluvy o partnerstve alebo predstavuje iny dévod na odstupenie od Zmluvy
0 partnerstve. Konanie Prijimatela po mimoriadnom ukon&eni Zmluvy o partnerstve s dotknutym Partnerom,
t.j. ¢i bude pokradovat v realizacii Projektu bez Partnera, voci ktorému doSlo k odstipeniu od Zmluvy
o partnerstve alebo prostrednictvom realizacie aktivit Projektu v Casti tykajucej sa dotknutého Partnera inym
Partnerom, je skutoCnostou prévne irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, voci ktorému do3lo k odstupeniu od
ZoP, a ktorého pravne postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaju mu z toho Ziadne naroky.

Clanok 7
REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU, POSKYTNUTIE PROSTRIEDKOV NA ICH REALIZACIU
A KONTROLA/AUDIT

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 ZoP spdsobom vyplyvajlcim najma
zo zakladnych zavazkov, ktoré pre neho vyplyvaju zo Zmluvy o partnerstve. Partner moze zacat realizaciu
jeho prvej Aktivity Projektu pred nadobudnutim G&innosti ZoP, najskor vak po prediozeni Ziadosti o prostriedky
mechanizmu zo strany Prijimatela Vykonavatelovi, o om je povinny Bezodkladne informovat Prijimatefla. Na
zaCatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa podporne vztahuju ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku 1 ods. 2 VZP

(pojmy — ,Zadatie realizacie Projektu®).

Pre pozastavenie realizacie Aktivit Projektu, a tym sposobenie pripadného prediZzenia Realizacie Projektu, sa

pouZziju ustanovenia ¢lanku 9 ods. 2 a nasl. VZP.

Clenovia partnerstva st zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vaetkych informacii

poskytovanych si navzajom.

Partner je povinny po€as trvania ZoP:

a) za UCelom zabezpe€enia podmienok pre riadne pInenie si povinnosti Prijimatela podfa ¢lanku 5 VZP
pisomne predkladat Prijimatelovi informéacie, za ktoré zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim
spravam a dalSim informéciam v rozsahu, vo formate a k terminu uréenych Prijimatefom, ktory musi byt
Partnerovi oznameny tak, aby mal aspon 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny primerany pocet dni
v nadvaznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Prijimatel uréeny podla Zmluvy o PPM;

b) predkladat Prijimatelovi informacie o zagati a ukonCeni realizacie kazdej jemu prislichajucej Aktivity
Projektu;

c) Bezodkladne pisomne informovat Prijimatela o zaCati a ukonéeni akéhokolvek stidneho, exekuéného,
konkurzného, restrukturalizaéného, trestného alebo spravneho konania vo¢i Partnerovi, o vzniku a zaniku
pripadov Okolnosti vyluéujicej zodpovednost, o vSetkych zisteniach Opravnenych oséb, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skutognostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realiz&ciu
Projektu a/alebo na povahu a Ciel Projektu;

d) nazéklade odévodnenej poziadavky Prijimatela predkladat mu spravy a informacie viaZuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanoveného tomto odseku v rozsahu a v lehotach stanovenych Prijimatefom pri
plneni povinnosti Prijimatela vyplyvajucich zo Zmluvy.

Prijimatel je zodpovedny za celkovu sumarizéciu a konsolidaciu udajov od Partnera a za sprévne a vc¢asné

predlozenie monitorovacich udajov/sprav a dalSich udajov potrebnych na monitorovanie Projektu

Viykonavatelovi podfa €lanku 5 VZP a v stlade so Zavaznou dokumentaciou.

Strana 7z 16



10.

1.

12.

13.

Cislo zmluvy: 09105-03-V02-00054/2025/VA/PZ

URAD PODPREDSEDU VLADY Fi ’_| E MINISTERSTVO v ) |
A B 3 ANGIVANS. 3 $KOLSTVA, VYSKUMU, VYSKUMNA
O e pLAN [oBNovY] [ Ee ()0 o v, ) yismnd
NextGenerationEU

A ZNALOSTNU EKONOMIKU SLOVENSKE| REPUBLIKY

Partner sa zavazuje vykonavat realizaciu Aktivit Projektu, ktoré mu prislichaju, tak, aby svojou ¢innostou
dosiahol Vystupy Projektu v takom rozsahu a forme ako vyplyvaju z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny Vystupov
Projektu sa primerane vztahuje rezim a postup uvedeny v &l. 10 ods. 4 VZP, vratane nasledkov nedosahovania
planovanych Vystupov Projektu vo vztahu k finanénému plneniu PM; v takom pripade ma Prijimatel pravo
vymahat poskytnuté prostriedky mechanizmu od Partnera.

Prijimatel’ sa zavazuje poskytnut Partnerovi na realizaciu jeho aktivit na zaklade Projektu prostriedky
mechanizmu maximalne vo vySke poskytnutych prostriedkov mechanizmu na zaklade podanej Ziadosti, a to
za podmienok a systémom dohodnutymi v Zmluve o PPM.

Opravnenymi vydavkami Partnera su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu jemu prislichajucich
Aktivit Projektu uvedenych v Prilohe €. 1 ZoP, ak spifiajli v3etky podmienky definované v lanku 4 VZP a s
stéastou rozpottu Projektu. Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, Ze prostriedky mechanizmu poskytuje
Vykonavatel vyhradne Prijimatelovi pri spineni podmienok definovanych v Zmluve o PPM.

Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, e v pripade, ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podfa
¢lanku 4 VZP, takéto neopravnené vydavky nie st spdsobilé na Uhradu z prostriedkov mechanizmu v ramci
ZoP podanej Prijimatelom Vykonavatelovi. Ak vo zvy3nej Gasti bude ZoP schvélena, suma pozadované na
preplatenie bude znizena o vysku neopravnenych vydavkov. Ak nespinenie podmienok opravnenosti vydavkov
podla ¢lanku 4 VZP zisti opravnena osoba uvedena v €lanku 1 ods. 2 VZP, Prijimatel je povinny vratit
prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast zodpovedajlcu takto vy€islenym neopravnenym vydavkom v sulade s
¢lankom 14 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v pinej vyske, a to bez ohladu
na skuto€nost, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 13 ods. 10
a 14 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z opravnenych vydavkov/schvalenych opravnenych vydavkov na
neopravnené vydavky.

V zmysle Zmluvy o PPM a za podmienok ZoP Prijimatel poskytuje prislusnu ¢ast prostriedkov mechanizmu
Partnerovi, a to vylune na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Vykonavatel, pricom
opravnené vydavky st potvrdené podkladmi predkladanymi so ZoP Partnera vyzadovanymi podla spdsobu
financovania v zmysle ZoP. Kone€na vySka Casti prostriedkov mechanizmu pre Partnera je dana vySkou
skutoéne vynalozenych, odévodnenych a riadne preukazanych schvalenych opravnenych vydavkov, ak
relevantné v sulade s pravidlami stanovenymi pre vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom
vykazovania, po aplikécii prislusnej intenzity pomoci, maximalne v8ak do vysky, do ktorej budu jednotlivé
vydavky schvalené Vykonavatelom, pricom maximalna schvalena vyska prostriedkov mechanizmu nesmie byt
prekrocena.

Aby Prijimatel mohol riadne a v&as podat Ziadost o platbu (dalej len ,ZoP*) Vykonavatelovi, je Partner povinny
v sulade s ¢asovym harmonogramom Projektu predlozit spravu o vynalozenych vydavkoch na prislunu ¢ast
Projektu s prislusnymi podkladmi preukazujucimi oprévnenost tychto vydavkov. Sucasne je Partner povinny
Prijimatefovi poskytnut véetku potrebnt st&innost, tak aby Prijimatel dodrzal lehotu na podanie ZoP a aby
bola minimalizovand moznost neopravnenych vydavkov v suvislosti s aktivitami realizovanymi Partnerom na
zaklade Projektu. Zodpovednost za neuhradenie neopravnenych vydavkov za aktivity realizované Partnerom
na zaklade Projektu zo strany Vykonavatela nesie vyluéne Partner.

Partner suCasne berie na vedomie, Zze zo strany Prijimatefa mu bude uhradend len Cast finanénych
prostriedkov mechanizmu zodpovedajica skutoéne vynalozenym opravnenym vydavkom uvedenym v ZoP
a zUc¢tovanych alebo uhradenych zo strany Vykonavatela Prijimatelovi. Partner berie na vedomie, ze mu
nevznika narok na rozdiel medzi sumou pozadovanych prostriedkov mechanizmu uvedenych v jednotlivej ZoP
a prostriedkami skutoéne uhradenymi na zaklade tejto ZoP.

Partner sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu pomoci na
Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktora
by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov, EU alebo inych
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nastrojov finan¢nej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahraniCia. Prijimatel zaroven
vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotécia, prispevok, grant alebo ind forma pomoci na Realizaciu Projekiu,
na ktoru pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora by predstavovala dvojité financovanie tych
istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo
zahranicia. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porudenie ZoP.

Partner berie na vedomie, ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich Cast je finanénym prostriedkom vyplatenym
Prijimatelovi zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na
ukladanie a vymahanie sankcii za poru$enie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o PPM,
Pravnom ramci a Zavaznej dokumentécii. Partner je povinny poskytnut Prijimatelovi vSetku potrebnu sucinnost
pre vykon kontroly a auditu pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatefa a inych oséb, ktoré su
opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo z pravnych predpisov SR a EU.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpedi najmé overenie, ¢i investicie a reformy boli zrealizované, ¢i milniky
a ciele boli spinené a ich dosahovanie spravne vykazané a reportované, Ci vSetky uplatnite/né pravidla boli
dodrZané a prostriedky mechanizmu boli pouZité na stanoveny Ucel.

Partner berie na vedomie, Ze ¢ldnok 13 VZP Zmluvy o PPM sa v plnej miere vztahuje aj na Upravu prav a
povinnosti Partnera vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej €asti Aktivit Projektu. Prava a povinnosti,
ktoré prislichaju v zmysle €lanku 13 VZP Zmluvy o PPM Prijimatelovi, prislichaju podla ZoP Partnerovi v
zavislosti od jeho postavenia v rdmci konkrétnej kontroly/auditu. Pre pripad, ak by Oprévnené osoby podla
¢lanku 1 ods. 2 VZP povazovali za kontrolovant osobu vo vztahu k aplikacii zakona o financnej kontrole len
Prijimatela a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby podielajlcej sa na Realizacii Projektu sa vykonava az
cez kontrolu Prijimatela, Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon
kontroly/auditu voCi Partnerovi je aj Prijimatel. V takom pripade prislichaju Prijimatelovi vSetky prava a
povinnosti Opravnenych oséb podra élanku 1 ods. 2 VZP.

Partner je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle spravy/iného
vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami. Prijimatel je zaroven
povinny zaslat opravnenym osobdm a vzdy aj Vykonavatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola, v lehote stanovenej Vykonavatefom.
Partner berie na vedomie, Ze Viykonavate! poskytuje prostriedky mechanizmu Prijimatelovi na zaklade ZoP na
jeho osobitne zriadeny Ucet vedeny v mene EURO. Partner predklada uétovné doklady a podpornu
dokumentaciu k ZoP zahffiajlicej vydavky Partnera (dalej ako ,dokumentécia Partnera k ZoP*) v rozsahu podfa
ustanoveni Zmluvy o PPM v elektronickej podobe Prijimatelovi.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznaéne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner poZzaduje zaradenie
jednotlivého vydavku do ZoP, je povinny dorugit véetky potrebné podklady vyzadované touto ZoP a Zmluvou
o PPM. Ak je dokumentacia Partnera k ZoP (pIna, Prijimatel je povinny predlozit Ziadost o platbu zahf#iajicu
vydavky Partnera Vykonavatelovi, v opacnom pripade vyzve Partnera na jej doplnenie, a to v lehote do 5 dni
odo diia jej dorucenia.

Prijimatel prevedie prisludnu Cast prostriedkov mechanizmu Partnerovi na Ucet na zéklade uplatnenych
vydavkov podla prislusnej dokumentacie Partnera k ZoP a podfa Schvélenych opravnenych vydavkov
Vlykonavatelom v lehote do 7 pracovnych dni na Cislo uctu uvedené v zahlavi tejto Zmluvy o partnerstve.

Na podmienky financovania Realizacie Projektu sa podlfa spdsobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia Zmluvy o PPM a prisluSnej Casti Prirucky pre prijimatela k implementécii projektov financovanych
z Planu obnovy a odolnosti SR v gescii Vykonavatela. Na Partnera sa primerane vztahuju vetky povinnosti
Prijimatela v zmysle Zmluvy a Prirucky pre prijimatefa k implementacii projektov financovanych z Planu obnovy
a odolnosti SR v gescii Vykonavatela, pri¢om tieto povinnosti su povinnostami Partnera voci Prijimatelovi,
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Vykonavatelovi a voci inym osobam, ktoré su opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo
z pravnych predpisov SR a EU.

Clenovia partnerstva st povinni uchovavat ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a véetky doklady tykajuce sa
poskytnutych prostriedkov mechanizmu a ich pouzitia v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov po€as doby uréenej v ¢lanku 2 VZP.

Clanok 8
VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Partner sa zavazuje, ze poCas Realizacie Projektu bude Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu
v zmysle definicie uvedenej v ¢l. 7 VZP (dalej len ,Majetok nadobudnuty z PM*) pouzivat vylu¢ne pri vykone
¢innosti v ramci Projektu, na ktory boli prostriedky mechanizmu poskytnuté, a budu zaroven dodrzané aj
ostatné povinnosti vyplyvajluce zo Zmluvy o PPM a Zavaznej dokumentacie. Na Majetok nadobudnuty z PM
sa uplatnia vSetky povinnosti a nasledky nesplnenia si povinnosti vztahujlcich sa na Prijimatela, ktoré
vyplyvaju z ¢lanku 7 VZP.

Partner je povinny Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu zaradit do svojho majetku a zostane v
jeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Partnera podla jeho Statutareho
postavenia (napr. zakona o U¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuiju iny postup.
Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu nesmie byt bez predchéddzajiceho pisomného suhlasu
Vlykonavatela:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo &iastoéne,

s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bodu i. €l. 7 VZP, z \lyzvy alebo Zavaznej dokumentécie,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zalozného prava.

Clenovia partnerstva st povinni aktkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z PM vykonat aZ po udeleni
predchadzajiceho pisomného suhlasu Vykonavatela v sulade s ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, vytvoreny spoloénou ¢innostou
Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavézujl uzatvorit pisomna dohodu o nakladani s nim,
pricom kazdy Clen partnerstva, ktory sa podiefal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, musi mat v dohode vymedzené pravo nakladat s takymto majetkom v rozsahu
uréenom v dohode v sulade s Ciefom Projektu uvedenom v Zmluve o PPM a v stlade s ¢&l. 7 VZP. Pisomn
dohodu podia predchadzajucej vety je Prijimatel povinny predlozit na schvélenie Vykonavatelovi pred jej
uzatvorenim. Zaroveri sa Clenovia partnerstva zavazuji Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, navzajom spristupriovat alebo umoznit inak vyuzivat takym sposobom a v takom
rozsahu, ktory je potrebny pre riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia realizacie Aktivit podfa Prilohy
¢. 1 ZoP a v zmysle Zmluvy o PPM.

Partner sa zavidzuje poskytnit Vykonavatelovi, Prijimatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zaroven udeluje
Vykonavatelovi, Prijimatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie a spracovanie tdajov z tejto
dokumentacie na Ucely suvisiace s touto ZoP alebo Zmluvou (pri su¢asnych obmedzeniach vyplyvajucich
z ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) bod iv. VZP.

Prijimatel a Partner sa mozu vzajomne pisomne dohodnut aj na inom uzivani/nakladani s majetkom odliSnom
od ustanoveni ¢l. 9 ZoP, v sulade so ZoP a Zmluvou o PPM.

Clanok 9
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A OCHRANA FINANGNYCH ZAUJMOV EU
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Partner je povinny vratit jemu poskytnuté prostriedky mechanizmu alebo ich €ast Prijimatelovi, ak nastand na
to dévody tykajlce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner v zmysle prilohy &. 1 ZoP, pre ktoré je
analogicky Prijimatel povinny vrétit prostriedky mechanizmu alebo jeho ¢ast Vykonavatelovi podfa ¢lanku 14
VZP. To znamena, Ze na vysporiadanie finanénych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa
primerane pouZiju ustanovenia ¢lanku 14 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti
Prijimatela v zmysle ¢lanku 14 VZP atieto povinnosti su povinnostami Partnera voéi Prijimatelovi,
Viykonavatelovi a voCi inym opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve o PPM, ak zo ZoP
nevyplyva osobitna dohoda Clenov partnerstva. Partner sa zavdzuje tieto povinnosti voci Prijimatelovi,
Viykonavatelovi a voCi inym opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve o PPM Riadne a V¢as
plnit.

V pripade, ak zo strany Partnera déjde k pouZzitiu prostriedkov mechanizmu alebo ich asti v rozpore so ZoP,
Zmluvou o PPM alebo Pravnym ramcom (bez ohladu na konanie alebo opomenutie konania Partnera alebo
jeho zavinenie), Partner sa zavazuje bez osobitnej Ziadosti vratit celkovi sumu finanénych prostriedkov takto
pouzitych Prijimatelovi, a to do patnastich dni odo dna, ked zisti ich rozporné pouzitie, najneskér vak do
desiatich dni odo dna, ked bude doruena vyzva na vratenie jemu poskytnutych prostriedkov mechanizmu
alebo ich Casti zo strany Prijimatela, pripadne v inej lehote stanovenej Prijimatelom vo vyzve na vrétenie. Vo
vyzve na vratenie je Prijimatel povinny Partnerovi vyCislit presnu sumu poskytnutych prostriedkov
mechanizmu, ktord je Partner povinny vrétit, a ¢islo uétu, na ktoré je Partner povinny tuto sumu uhradit. Pravo
na nahradu $kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit poskytnutu ast' prostriedkov mechanizmu
Prijimatelovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie trestnej €innosti, ovplyviiovanie
Vykonavatela pri posudzovani ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo poruenie zakazu konfliktu zaujmov
v suvislosti s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati pozadovanu &ast prostriedkov mechanizmu v celej
vySke a v lehote 3pecifikovanej vo vyzve na vratenie Prijimatelom, je Prijimatel opravneny uplatnit voéi
Partnerovi zmluvnd pokutu vo vySke 0,1 % z poZadovanej a nevratenej Casti prostriedkov mechanizmu v
zmysle zaslanej vyzvy na vrétenie Prijimatela za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania Partnera.

Vyméhanie nevratenych prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti na zaklade vyzvy na vratenie Prijimatela
Partnerovi sa vykona v sllade s pravnymi predpismi SR, najma zakonom o finanénej kontrole, zakonom ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov a zakonom o mechanizme, so Zmluvou o PPM a ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v silade s § 23 ods. 2 zakona o mechanizme povinny predchadzat vzniku
nezrovnalosti a ak vzniknd, je povinny Bezodkladne prijat napravné opatrenia v sulade so Zavaznou
dokumentéciou upravujucou rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy préva Vykonavatela pozastavit
poskytovanie prostriedkov mechanizmu pre Projekt v sulade s ¢lankom 9 VZP, v désledku ¢oho si je vedomy,
Ze v pripade vyuZitia uvedeného prava Vykonavatefom Partnerovi nevznikaju voéi Prijimatefovi, ani voCi
Vykonavatelovi Ziadne naroky v suvislosti s touto ZoP.

Clanok 10
KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia sUvisiaca so ZoP si pre svoju zavaznost vyZaduje pisomnu
formu, v ramci ktorej st zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu. Zmluvné strany
vyuzivaju pre svoju komunikéciu prednostne elektronicki formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuju,
Ze v nevyhnutnych pripadoch méZe mat' takato komunikécia pisomnd formu v listinnej podobe a zmluvné
strany budu v tomto pripade pre vzajomnu pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat' postové adresy
uvedené v zahlavi ZoP, ak nedoSlo k pisomnému oznadmeniu zmeny adresy druhej zmluvnej strane.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnad forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutoéiiovat
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.
Zmluvné strany si zarover dohodli ako mimoriadny spdsob doruéovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.
Elektronickou formou komunikécie sa rozumie najma:
a) komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), zmluvné strany sa zavazuju pouzivat
emailové adresy pisomne oznamené v lehote 5 dni odo diia uzavretia Zmluvy o partnerstve;
b) komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavizujl mat
zriadené a aktivne elektronické schranky.
V pripade doruCenia ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost®) sa za defi
dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla tohto €lanku povazuje najbliz§i pracovny den bezprostredne nasleduijtci po kalendarom dni, kedy bola
pisomnost ulozena do elektronickej schranky zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.
Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy o partnerstve sa povazuje pre Ucely
ZoP za doruéenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy, a to aj
v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pri¢om za derl doru€enia pisomnosti sa povazuje def, kedy doSlo

a) uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde k jej

vrateniu;

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti dorucovanej po$tou alebo

osobnym dorucenim;

c) vréateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnl pozndmku

,adresat neznamy*), podfa toho, ktora skutonost nastane skér.

Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéenti momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktoré je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatefom, pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia s
tym, Ze ich vzajomna komunikacia podfa tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za u¢elom
realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuiju:

a) vzajomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat a aktualizovat, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat ti zmluvnu stranu,
ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povazovat
na Ucely tejto ZoP za riadne doruéen;

b)  vzajomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruCovania;

c) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky parametre
pre spinenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane.

Partner je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie zmluvnych
stréan.

Clenovia partnerstva st si povinni bezodkladne navzajom oznamit zmenu kontaktnych Gdajov. Tato zmena sa
prejavi aj v zmene ZoP formou Dodatku k ZoP.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Kazda
dokumentécia predkladana Partnerom v suvislosti so Zmluvou o PPM alebo s Projektom bude predkladana v
slovenskom jazyku.
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Clanok 11
DOBA TRVANIA, ZMENA A UKONCENIE ZMLUVY

Tato ZoP, ktora je uzatvorena medzi €lenmi partnerstva je uzatvorena na dobu ur€itd do skoncenia platnosti

a ucinnosti Zmluvy o PPM.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tiito ZoP je mozné ukongit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie ZoP nastane jej splnenim a skoncenim platnosti a u€innosti Zmluvy o PPM podla odseku 1

tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo ZoP nastava:

a) pisomnou dohodou (vypovedanim) Clenov partnerstva alebo

b) odstipenim Prijimatela alebo Partnera od ZoP alebo

c) doruCenim pisomného oznamenia Prijimatela o neuzavreti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
a podporu obnovy a odolnosti medzi Prijimatelom a Vykonavatelom alebo

d) mimoriadnym ukonéenim ZoP z d6vodu, Ze Partner v stanovenej lehote zo strany Prijimatela alebo
kontrolného organu neprijal vhodné opatrenia vyplyvajuce z jeho povinnosti podfa €l. 5 tejto Zmluvy o
partnerstve.

Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena tito ZoP pisomne vypovedat, pri€om vypovedna doba je 15 dni,

a tato lehota za€ina plynut prvym diiom odo dia doru¢enia pisomnej vypovede druhej strane.

Odstupit od ZoP je mozné z dovodov podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou,

nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch, ak to umozriuje pravny

predpis SR alebo tato ZoP a tiez z dévodov stanovenych v tejto Zmluve alebo v pravnom predpise SR.

Odstupenie od Zmluvy musi byt v pisomnej forme, riadne odévodnené a doruéené druhej Zmluvnej strane.

V pripade podstatného poruenia Zmluvy o partnerstve je Zmluvna strana opravnend od ZoP odstlpit bez

zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze

poruSenie ZoP je podstatné, ak strana porusujuca ZoP vedela v Case uzavretia Zmluvy alebo v tomto Case

bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel ZoP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych

bola ZoP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom poruseni ZoP.

V pripade odstupenia Prijimatefla alebo Partnera od ZoP alebo vypovede ZoP Partnerom zanika ZoP iba voéi

Partnerovi, voéi ktorému bolo odstipené od ZoP, alebo ktory odstupil od ZoP alebo ju vypovedal. Po

mimoriadnom ukoné&eni ZoP voci jednotlivému Partnerovi méZe realizaciu Aktivit Projektu prislichajicich

Partnerovi, voci ktorému bola ZoP mimoriadne ukon¢end, zabezpecovat Prijimatel alebo Partner, voci ktorému

ZoP nezanikla (ak je to v sulade s podmienkami vyplyvajucimi z Kladne posudenej ziadosti o prostriedky

mechanizmu a zo Zmluvy o PPM), a to na zéklade pisomného dodatku uzatvoreného medzi zostavajucimi

Clenmi partnerstva a Prijimatefom. Zmena ZoP spocivajica v pridani dalSieho nového Partnera alebo

nahradeni Partnera novym Partnerom nie je mozna.

V pripade, Ze Ziadost o prostriedky mechanizmu podanej Prijimatelom nebude Vykonavatefom kladne

posudend a neddjde medzi Prijimatelom a Vykonavatefom k uzavretiu Zmluvy o PPM na podporu obnovy a

odolnosti, je Prijimatel povinny tito skuto€nost bezodkladne Partnerovi pisomne oznamit. Tato Zmluva

o partnerstve zanika okamihom doru€enia pisomného oznédmenia Partnerovi.

SkonCenie tejto ZoP sa nedotyka néroku na nadhradu Skody vzniknutej poruSenim niektorej z povinnosti

vyplyvajucej z tejto ZoP, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do ucinnosti odstupenia, a dale;

ustanoveni, ktoré vzhfadom na svoju povahu maju trvat aj po ukonceni ZoP, najmé ustanovenia o povinnosti

mi¢anlivosti, komunikacii a rieSeni sporov.

Tlto ZoP je mozné menit alebo doplifiat na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran, priéom akékolvek

zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku k ZoP, pokial v tejto

Zmluve o partnerstve nie je stanovené inak.
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Na zmenu ZoP v Casti identifikacnych udajov a/alebo kontaktnych udajov zmluvnych strén, ktord neméa za

nasledok zmenu v subjekte Prijimatela alebo Partnera alebo zmena indikativneho harmonogramu a/alebo

k zmene U¢tov Partnera nie je potrebné uzatvorenie dodatku, ale je postacujuce bezodkladné oznamenie

ozmene, ktoré je doruené ostatnym zmluvnym strandm. Prijimatel tito zmenu pisomne oznami

Vykonavatelovi a to bezodkladne po tom, od kedy mu bola takato zmena ozndmena.

V pripade zmeny Zmluvy o PPM a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné strany

zavazuju na vyzvu Prijimatela bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat

zmeny v Zmluve o PPM.

Vzhladom na (zku previazanost postavenia Partnera v Projekte s prdvami a povinnostami Prijimatela

vyplyvajlcimi zo Zmluvy o PPM a tieZ s pravnymi vztahmi tykajlcimi sa Projektu vo véeobecnosti sa Clenovia

partnerstva dohodli, Ze zmena prav a povinnosti Partnera v suvislosti s Projektom, ktoré vyplyvaji zo Zavaznej
dokumentécie a zo zmien Zmluvy o PPM, bude voéi Partnerovi U¢inna diiom nadobudnutia uéinnosti zmeny

Zmluvy o PPM, v ostatnych pripadoch diiom Zverejnenia zmeny v Zavaznej dokumentacii.

V def, ked doSlo k mimoriadnemu ukon€eniu zmluvného vztahu zo Zmluvy o PPM podla ¢lanku 11 VZP,

dochadza aj k ukon€eniu trvania zmluvného vztahu zo ZoP. V takomto pripade vznikaju Partnerovi préva a

povinnosti v zmysle pravnych predpisov o zaniku nesplneného zavazku a v zmysle podmienok obsiahnutych

v ZoP, priom Partner berie na vedomie a sUhlasi s tym, ze Ziadne priamo uplatnitelné pravo voci

Vykonavatelovi mu nevznikne. Pripadny narok na nahradu $kody medzi Clenmi partnerstva tymto nie je

dotknuty.

Od ZoP mozno odstupit taktiez podla § 344 a nasl. Obchodného zakonnika v pripadoch podstatného

poru$enia ZoP, nepodstatného poruSenia ZoP a dalej v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP, tiez v

pripadoch, kedy je moZné odstupit od Zmluvy o PPM, priCom préva prislichajice podfa Zmluvy o PPM

Vykonavatelovi, prislichaji podfa ZoP v tomto pripade Prijimatelovi, ktory ich vykonava analogicky podla

Upravy v Zmluve o PPM voéi Partnerovi tak, aby ich bolo moZné aplikovat na vztah medzi Prijimatelom a

Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na tgely ZoP sa za podstatné porusenie ZoP zo

strany Partnera povazuju najma:

a) také poruSenia povinnosti Partnera, ktoré su definované v ¢lanku 11 ods.7 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany podfa ZoP, alebo
vykonavanie Cinnosti, ktoré neprispievaju k Ciefom Projektu a/alebo Vystupom Projektu a napriek
upozorneniu Prijimatela neddjde k néprave;

c) Partner sa bezddvodne neriadi pokynmi a usmerneniami Prijimatela alebo Vykonévatela ani po jeho
opakovanom upozorneni;

d) poruSovanie podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve ako zavaznych podmienok pre Cinnost
Partnera napriek upozorneniu Prijimatela,

e) spachanie Trestného ¢inu v nadvaznosti na €l. 11 VZP a § 13 ods. 4 z&kona o mechanizme.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v ZoP, v Zmluve o PPM, v Pravnom rdmci okrem pripadov, ktoré

sa podla ZoP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim ZoP.

V pripade podstatného poru$enia ZoP je Clen partnerstva opravneny od ZoP odstipit bez zbytoéného odkladu

po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedel. Clenovia partnerstva bert na vedomie, e s ohladom na pravne

postavenie a povinnosti kazdého z nich, méze predchadzat odstupeniu od ZoP povinnost vykonat rozne tkony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat' kontrolu, realizovat
iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dévodu preto Clenovia partnerstva sthlasia s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od tejto ZoP pojem ,bez zbyto¢ného odkladu® zahffia
obdobie, po&as ktorého s v priamej nadviznosti vykonavané ikony odstupujticim Clenom partnerstva podra
predchadzajlicej vety. V pripade nepodstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny odstpit, ak

Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktora mu

na to bola poskytnuté vo vyzve odstupujiceho Clena partnerstva. Aj v pripade podstatného porusenia ZoP je
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Clen partnerstva opravneny poskytnut Clenovi partnerstva, ktory porusil povinnost, dodatoénu lehotu na
splnenie poruenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty nemé vplyv na skutoénost, Ze
ide 0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost vylu¢ujiica zodpovednost, je iny Clen partnerstva
opravneny od ZoP odstupit len vtedy, ak od vzniku okolnosti vylu€ujucej zodpovednost uplynul aspori jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zanik predmetu ZoP a pod.) sa ustanovenie
predchadzajlicej vety neuplatni a Clenovia partnerstva st opravneni postupovat podra prislu$nych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obgianskeho zakonnika.

V pripade odstUpenia od ZoP zostavaju zachované tie prdva a povinnosti Prijimatela, ktoré podla svojej
povahy maju platit aj po skonéeni ZoP, a to najmé pravo a povinnost poZadovat vratenie poskytnutej iastky
prostriedkov mechanizmu, pravo alebo povinnost na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim ZoP Partnerom,
ustanovenia uvedené v ods. 3 zavereénych ustanoveni Zmluvy o PPM a dalSie ustanovenia ZoP podla svojho
obsahu.

V pripade odstlpenia od ZoP je Partner povinny vratit prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast na zaklade
vyzvy Prijimatela. Povinnost Partnera vréatit prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa predchadzajucej
vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP oznacujicom podstatné porusenie ZoP vyslovne
neuvadza, Ze Partner je povinny vratit prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast.

Partner je opravneny ZoP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa na realizaciu
Aktivit Projektu zaviazal v ZoP, alebo mu v dalSej U¢asti na Projekte brania iné vazne dovody. Partner suhlasi
s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit uz vyplatené prostriedky mechanizmu v celom rozsahu
podla ¢lanku 9 ZoP za podmienok stanovenych Prijimatelom vo vyzve na vratenie. Po podani vypovede mbze
Partner tuto vziat' spat iba s pisomnym suhlasom Prijimatela. Vypovedné lehota je 15 dni odo diia, ked je
vypoved dorucena Prijimatelovi. Po¢as plynutia vypovednej lehoty Prijimatel a Partner, ktory vypovedal ZoP,
vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma Prijimatel vykona ukony
vztahujuce sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstupeni od ZoP a Partner je povinny
poskytnut vSetku potrebnl suCinnost. Tato ZoP voci Partnerovi, ktory podal vypoved, zanik& uplynutim
vypovednej lehoty s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku ZoP pri odstupeni od ZoP
v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava podla tohto odseku
priamo alebo nepriamo spdsobi negativne nasledky voCi Prijimatefovi, vrdtane moZného mimoriadneho
ukoncenia Projektu zo strany Vykonavatela, tento Partner zodpoveda za takto spésobenu Skodu.

Clanok 12
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva je uzatvorena dfiom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. Zmluva o partnerstve nadobuda
platnost’ diiom jej podpisania v3etkymi zmluvnymi stranami. ZoP nadobuda uéinnost’ si¢asne so spinenim
odkladacej podmienky, ktora spoCiva v nadobudnuti ucinnosti Zmluvy o PPM na Projekt po predchadzajucom
zverejneni ZoP v Centrélnom registri zmluv.

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zkon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o
slobode informacii®) povinne zverejfiovanou zmluvou v Centrdlnom registri zmllv. Za sucasného
reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany osobnych ddajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva
neobsahuje Ziadne chranené informécie, ktoré sa nemdézu spristupnit' podfa prisluSnych ustanoveni zékona o
slobode informécii, v dosledku ¢oho vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.
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Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj spor na
vecne a miestne prislusny sud v SR.

Ak sa akékolvek ustanovenie ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s Pravnym ramcom, nespdsobi
to neplatnost celej ZoP, ale iba dotknutého ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany ¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Partner v stlade s ustanovenim § 401 Obchodného zakonnika vyhlasuje, Ze predizuje premli¢aciu dobu na
pripadné naroky Prijimatela tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti na 10
rokov od doby, kedy preml&acia doba zacala plynut po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, znenie ZoP si riadne
a désledne precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v
tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt
viazané touto Zmluvou zmluvné strany vyjadrujd svojimi podpismi tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je podpisana elektronicky v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnitornom trhu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o déveryhodnych
sluzbach) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®), priCom datumy
podpisov zmluvnych stran st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/peéatiach zmluvnych
strén, ak nie je pouZita kvalifikované elektronicka ¢asovéa peciatka podla zakona o déveryhodnych sluzbéch.
Neoddelitelnou st¢astou Zmluvy je Priloha €. 1 Opis Projektu.

Prilohy:
Priloha €. 1 Opis projektu

za Prijimatel'a za Partnera
v zastupeni v zastupeni
prof. Ing. Jan Celko, CSc. MSc. Michal Simko, PhD.
Rektor Zilinskej Univerzity v Ziline konatel

Podpisané elektronicky v sulade so zakonom €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.
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OPIS PROJEKTU

l. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu

MrieZkové Struktiry pre aplikacie v LED, laseroch a fotonickych prvkoch

Kéd projektu

09105-03-V02-00054

Nazov programu

Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky
Investicia 5: Vlyskum a inovécie pre digitalizaciu ekonomiky

Kéd a nazov vyzvy

09105-03-V02 — Vyzva na podporu vyskumnych projektov zameranych na
digitalizaciu ekonomiky v TRL drovniach 1 - 3

Schéma pomoci

Schéma Statnej pomoci na podporu vyskumu, vyvoja a inovacii v ramci
komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR v zneni dodatku ¢. 2 (SA.117246)

Anotacia projektu

Il. Financovanie projektu

Forma financovania

lll. Harmonogram projektu

Cielom projektu je pripravit mriezkové difrakéné Struktary s réznymi
vlastnostami a implementovat' ich do LED, laserov a inych fotonickych
komponentov. Cielom je prepojenie aktivit zakladného vyskumu medzi UNIZA
zastupujucou vysokoSkolsky sektor a spoloénostou SEC Technologies
zastupujucou stukromny sektor. V prvej Casti budu prebiehat simulacie a
analyza rbznych mriezkovych Struktdr z hladiska geometrie, periody, tvaru a
materidlu. V' dalSom kroku budd navrhnuté Struktury vyrobené pomocou
réznych litografickych technik, ktoré zahfiaju existujuce litografické nastroje,
ako aj vybudovanie nového experimentalneho nastavenia pre grayscale
litografiu. Nakoniec sa pripravené Struktiry aplikuju do LED, laserov a
fotonickych zariadeni s cielom zlepsit optické viastnosti.

(zélohové platby, predfinancovanie, refundacia, kombinacia)

Projektu (MM/RRRR)
IV. Pracovné baliky projektu

Koéd a nazov pracovného
balika (PB)

Zaciatok realizacie Projektu 06/2024
(MM/RRRR)
Ukonéenie vecnej realizacie 06/2026

KPB1 - Analyza stcasného stavu (State-of-the-art analysis)

Typ vyskumu na balik

Zakladny vyskum/Nezavisly vyskum

Zaciatok realizacie PB M1

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M4

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB UNIZA SEC
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Personalne naklady subjektu | 19 156,80 € | 58 944,00 €
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 638560€/ | 23577,60€/
subjektu v PB [EUR] (bez 766272€ |-

DPH/s DPH)

Kéd a nazov pracovného
balika (PB)

KPB2 — Modelovanie a navrh Struktur (Modeling and design of gratings)

Typ vyskumu na balik

Zékladny vyskum/ Nezavisly vyskum

Zaciatok realizacie PB M2

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M14

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB UNIZA SEC
Personalne naklady subjektu | 35 366,40 € 154 728,00 €
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 11788,80 €/ 61891,20 €/
subjektu v PB [EUR] (bez 14 146,56 € -

DPH/s DPH)

Kéd a nazov pracovného
balika (PB)

KPB3 - Litografia a tvarovanie Struktdr (Lithography and patterning of
gratings)

Typ vyskumu na balik Nezavisly vyskum
Zaciatok realizacie PB M4

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M17

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB UNIZA
Personalne naklady subjektu | 83 258,40 €
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 2775280 €/
subjektu v PB [EUR] (bez 33 303,36 €
DPH/s DPH)

Kéd a nazov pracovného
balika (PB)

KPB4 — Integrovanie Struktir na fotonické prvky (Integration of gratings in
photonic devices)

Typ vyskumu na balik Nezavisly vyskum
Zaciatok realizacie PB M8

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M21

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB UNIZA
Personalne naklady subjektu | 55996,80 €

v PB [EUR]




Priloha ¢. 1 Zmluvy o partnerstve

Ostatné opravnené naklady
subjektu v PB [EUR] (bez
DPH/s DPH)

18 665,60 €/
22 398,72 €

Kéd a nazov pracovného
balika (PB)

KPB5 - Vysetrovanie fotonickych prvkov s difrakCnymi Struktirami
(Diagnostics of photonic devices with gratings)

Typ vyskumu na balik

Zakladny vyskum/Nezavisly vyskum

Zaciatok realizacie PB M10

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M23

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB UNIZA SEC
Personalne naklady subjektu | 78 837,60 € 88 416,00 €
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 26 279,20 €/ 35 366,40 €/
subjektu v PB [EUR] (bez 3153504 € -

DPH/s DPH)

Kéd a nazov pracovného
balika (PB)

KPB6 — Manazment projektu a Sirenie vysledkov (Management of the project
and dissemination of results)

Typ vyskumu na balik

Zéakladny vyskum/ Nezavisly vyskum

Zaciatok realizacie PB M1

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M24

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB UNIZA SEC
Personalne naklady subjektu | 82 153,20 € 54 154,80 €
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 27 384,40 €/ 21661,92€/
subjektu v PB [EUR] (bez 32 861,28 € -

DPH/s DPH

V. Ciel, mifniky a vystupy projektu

Ciel projektu

Hlavnym ciel'om projektu je navrh a priprava mriezkovych Struktur s réznymi
vlastnostami a ich integrovanie do LED, laserov a inych fotonickych prvkov.
Tento ciel sa vztahuje na minimalne tri ciele projektovej vyzvy, a to: kliiCovée
digitalne technoldgie, pokrocilé materialy pre oblast digitalizacie a vznikajice
umoZriujuce/podporné technoldgie.

Specifické ciele projektu:

— Dizajn mrieZkovych $truktar s réznymi viastnostami — spociva v analyze
réznych mriezkovych Struktur v zavislosti od geometrie, periody, tvaru a
materialu. Tento ciel bude overeny simulacnymi metédami a optickymi
meraniami po vyrobe.

— Priprava mrieZkovych Struktir pouZitim roznych litografickych technik —
zahfria pouZitie existujucich litografickych nastrojov, ako aj vybudovanie
nového experimentalneho pracoviska pre grayscale litografiu. Overenie
vlastnosti  pripravenych Struktir bude vykonané charakterizaciou
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morfolégie pomocou analytickych nastrojov (napr. skenovaci elektronovy
mikroskop, atomovy silovy mikroskop) a optickou charakterizaciou.

— Aplikécia pripravenych $truktir na existujuce LED, lasery a fotonické prvky
— vyhodnotenie poZadovanych parametrov, najmé difrakénych vlastnosti,
sa uskutoéni pomocou optickej charakterizacie.

Vystupy projektu D1.1 - Navrh dizajnu mrieZkovej Struktry.

D2.1 - Modely mriezkovych Struktir s roznymi viastnostami.
D2.2 - Upravené modely mrieZkovych Struktir po optimalizacii.
D3.1 - Pripravené mriezkové Struktury s réznymi viastnostami.

D4.1 - Pripravené LED, lasery a fotonické prvky s implementovanymi
mriezkovymi Strukturami.

D5.1 - Overenie konceptu pripravenych fotonickych prvkov s mriezkovymi
Strukturami.

D6.1 - Priebezna sprava: sprava o Ciastkovych experimentalnych
vysledkoch a vlastnostiach pripravenych $truktdr.

D6.2 — Zoznam projektovych vystupov a aktivit spojenych so Sirenim
vystupov.

D6.3 — Zaverecna sprava: sprava o Ciastkovych experimentalnych
vysledkoch, ako aj o vlastnostiach pripravenych finalnych Struktur.

MiFniky M1 - Uspesny model mriezkovej $truktiry a simulécia s definovanymi
parametrami

M2 - Uspe$na priprava mriezkovych $truktir s réznymi viastnostami
M3 - Uspe$na implementéacia mriezkovych $truktir do fotonickych prvkov

M4 - Overenie konceptu pripravenych fotonickych prvkov s mrieZkovymi
Strukturami.

VI. Celkovy rozpocet projektu

Celkova vyska opravnenych | 99541680 €

vydavkov

Vyska prostriedkov 97176552 €
mechanizmu bez DPH

Vyska prostriedkov 23 651,28 €

mechanizmu - na DPH
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